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GEMEINDE TISENS
Autonome Provinz Bozen - Südtirol

COMUNE DI TESIMO
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES 
GEMEINDERATES

VERBALE DI DELIBERAZIONE 
DEL CONSIGLIO COMUNALE

Sitzung vom Seduta del Uhr – Ore
26.03.2024 18:30

Nach Erfüllung der  im geltenden Regionalgesetz 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der Autono-
men  Region  Trentino-Südtirol“  festgesetzten 
Formvorschriften  wurden  für  heute,  im üblichen 
Sitzungsaal mittels Videokonferenz, die Mitglieder 
dieses Gemeinderates einberufen.

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dalla 
vigente Legge Regionale  „Codice  degli  enti  locali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige“ ven-
nero per oggi convocati, nella solita sala delle riuni-
oni mediante videoconferenza, i componenti di que-
sto Consiglio Comunale.
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MATSCHER Christoph
BRAUNHOFER ÜBERBACHER Petra 
Maria

FREI UNTERHOLZNER Elisabeth GANTERER Lukas

GASSER Richard X HAFNER EGGER Maria Frieda X

HOLZNER Christoph HOLZNER MAIR Olivia

KRÖSS Roswitha LINGER Patrick X

LOCHMANN Josef X PALLWEBER Erich X

PIRCHER Christian PREMSTALLER Roland

WALLNÖFER Hannes Herrmann

Seinen Beistand leistet  die Gemeindesekretärin Assiste la segretaria comunale

 Dr. INNERHOFER Hella

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt 
Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il Signor

 MATSCHER Christoph

in seiner Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz und 
erklärt die Sitzung für eröffnet.
Behandelt wird folgender

nella sua qualità di Sindaco ne assume la presidenza e 
dichiara aperta la seduta.
Si tratta il seguente

GEGENSTAND OGGETTO 

Ernennung  des  Rechnungsprüfers  der 
Gemeinde Tisens für den Zeitraum 26.03.2024 
bis zum 26.03.2027

Nomina del revisore dei conti per il Comune di 
Tesimo  per  il  periodo  dal  26/03/2024  fino  al 
26/03/2027



Vorausgeschickt, dass mit Ratsbeschluss Nr. 40 vom 
27.12.2017,  rechtskräftig,  Herr  Dr.  Thomas  Zozin 
aus Kaltern zum Revisor in der Gemeinde Tisens für 
den Zeitraum vom 16.03.2021 bis  zum 16.03.2024 
ernannt wurde.

Permesso  che  con  delibera  consiliare  n.  40  del 
27/12/2017 è stato nominato il sig. dott. Thomas Zo-
zin di Caldaro; revisore dei conti del Comune di Tesi-
mo per il periodo dal 16/03/2021 fino al 16/03/2024.

Dass mit Art. 207 Regionalgesetz Nr. 2/2018 festge-
legt  worden ist,  dass die  Rechnungsprüfer  ihr  Amt 
für einen Zeitraum von drei Jahren ab dem Tag aus-
üben,  an  dem der  Beschluss betreffend  die  Ernen-
nung für vollstreckbar bzw. für unmittelbar ausführ-
bar erklärt wird und nur einmal nacheinander wieder 
gewählt werden können.

Che con art. 207 legge regionale n. 2/2018 è stato fis-
sato che l'organo di revisione contabile dura in carica 
tre anni a decorrere dall'esecutività della delibera di 
nomina o  dalla  data  di  immediata  eseguibilità  ed  i 
suoi membri sono rieleggibili continuativamente una 
sola volta.

Nach  Anhören  des  Bürgermeisters,  welcher  Herrn 
Dr.  Thomas Zozin aus  Kaltern als Rechnungsprüfer 
vorschlägt;

Sentito la proposta del sindaco di nominare come da 
revisore dei conti il sig. dott. Thomas Zozin di Calda-
ro;

Festgestellt,  dass  keine  Unvereinbarkeit-  und  Un-
wählbarkeitsgründe  für  die  Ausübung des Mandats 
vorliegen,  kein  Interessenskonflikt  im  Zusammen-
hang mit dem Mandat des Rechnungsprüfers der Ge-
meinde Tisens  besteht und er die Höchstzahl von 8 
Mandaten nicht überschreitet; 

Constatato che non sussistono motivi di incompatibi-
lità e di ineleggibilità per l’esercizio del mandato, che 
non c’è un conflitto di interesse in relazione al man-
dato del revisore contabile del Comune di Tesimo e 
che non eccede il numero massimo di 8 mandati;

Festgehalten,  dass  der  Gemeinderat  diese Einschät-
zung teilt;

Accertato che il Consiglio condivide le ragioni espo-
ste;

Nach  Einsichtnahme  in  die  geltende  Gemeindesat-
zung;

Visto lo statuto vigente di questo Comune;

Nach Einsichtnahme in die geltende Verordnung der 
Gemeinde Tisens über das Rechnungswesen;

Visto il vigente regolamento del Comune di Tesimo 
sulla contabilità;

Nach Einsichtnahme in die positiven Gutachten zum 
Beschlussvorschlag  im Sinne  der  Art.185  und  187 
des  „Kodex der örtlichen Körperschaften der Auto-
nomen  Region  Trentino-Südtirol“  (Kodex),  geneh-
migt mit Regionalgesetz Nr.2 vom 03.05.2018 hin-
sichtlich der:

- fachlichen  Ordnungsmäßigkeit  (biZbL9i2ul-
V31s5swLn+McWKol4rTgAnT2KLCanJxFE=)

- das buchhalterische Gutachten ist  nicht erforder-
lich: keine Ausgabenverpflichtung.

Visti i pareri favorevoli sulla proposta di deliberazio-
ne ai sensi degli artt.185 e 187 del „Codice degli enti 
locali della Regione Autonoma Trentino Alto Adige“ 
(CEL),  approvato  con  legge  regionale  n.2  del 
03/05/2018 in ordine:

- alla  regolarità  tecnica 
(biZbL9i2ulV31s5swLn+McWKol4rTgAnT2KL-
CanJxFE=)

- il parere contabile non è necessario: nessun impe-
gno di spesa.

Nach  Einsichtnahme  in  die  geltende  Gemeindesat-
zung;

Visto lo statuto vigente di questo Comune;

Nach Einsichtnahme in die geltende Verordnung der 
Gemeinde Tisens über das Rechnungswesen;

Visto il vigente regolamento del Comune di Tesimo 
sulla contabilità;

Es wird als notwendig erachtet, diesen Beschluss im 
Sinne von Artikel 183, Absatz 4 des „Kodex der ört-
lichen Körperschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Südtirol“ (Kodex), genehmigt mit R.G. Nr. 2 vom 
03.05.2018 für unverzüglich vollziehbar zu erklären, 
um  die  Folgemaßnahmen  so  schnell  wie  möglich 
umsetzen zu können;

Ritenuto necessario dichiarare immediatamente ese-
cutiva la presente deliberazione ai sensi dell'articolo 
183 comma 4 del „Codice degli enti locali della Re-
gione autonoma Trentino-Alto Adige“ (CEL) appro-
vato con L.R. n. 2 del 03/05/2018, al fine di garantire 
un’esecuzione celere dei provvedimenti consecutivi;

B E S C H L I E ẞ T
D E R  G E M E I N D E R A T

I L  C O N S I G L I O  C O M U N A L E 
D E L I B E R A

Mit 10 Ja-Stimmen, 0 Gegenstimmen und 0 Stimm-
enthaltung,  bei  10 anwesenden  und  abstimmenden 
Ratsmitgliedern, ausgedrückt durch Handerheben, 

Con n. 10 voti favorevoli, 0 voti contrari e 0 astensio-
ne su 10 consiglieri presenti e votanti, espressi per al-
zata di mano



1) Aus den in  den  Prämissen  genannten  Gründen 
Herrn Dr. Thomas Zozin aus Kaltern zum Revi-
sor  in  der  Gemeinde  Tisens  für  den  Zeitraum 
vom  26.03.2024 bis zum 26.03.2027 zu ernen-
nen;

1) Di nominare in base a quanto esposto in premessa 
il sig. dott. Thomas Zozin di Caldaro revisore dei 
conti  del  Comune di  Tesimo per il  periodo dal 
26/03/2024 fino al 26/03/2027;

2) Zur Kenntnis zu nehmen, dass er sich bereit er-
klärt hat, den Auftrag anzunehmen und dass kei-
ne vom Gesetze vorgesehenen Unwählbarkeits- 
bzw. Unvereinbarkeitsgründe sowie Interessens-
konflikte bekannt sind.

2) Di dare atto che lo stesso ha dichiarato di accetta-
re e che non si trova in alcuna delle cause di ine-
leggibilità o incompatibilità nonché conflitti di in-
teressi previste dalla legge.

3) die  Vergütung für  den  erteilten Auftrag  in  Be-
rücksichtigung des Beschlusses der Regionalre-
gierung Nr.  144 vom 10. September 2020, mit 
welchem  die  Verordnung  „Änderungen  zu  der 
mit D.P.R.A. vom 20. Mai 1993, Nr. 7/L i.d.g.F. 
genehmigten Verordnung über die Vergütung der 
Rechnungsprüfer  der  Gemeinde“  genehmigt 
worden ist,  in der Höhe von Euro 3.800,00 (zu-
zügl. 4% Pensionsversicherungsbeitrag und 22% 
MwSt) jährlich festzulegen,

3) di fissare il compenso per l'incarico affidato, te-
nuto conto della delibera del Consiglio regionale 
n. 144 del 10 settembre 2020, con la quale è stata 
approvata  il  regolamento  “Modifiche  al  regola-
mento  regionale  sul  trattamento  economico  dei 
revisori  dei  conti  dei  comuni  approvato  con 
D.P.G.R.  20  maggio  1993,  n.  7/L e  successive 
modificazioni” per un importo di Euro 3.800,00 
(più 4% contributo previdenziale e 22% IVA) an-
nue,

4) Die Auftragserteilung wird mit getrennter Maß-
nahme vorgenommen.

4) Il conferimento incarico viene effettuato con mi-
sura separata.

5) Dieser Beschluss wird aus den in den Prämissen 
angeführten Gründen, mit  eigener Abstimmung 
mit einstimmigem Ausgang im Sinne von Artikel 
183, Absatz 4 des „Kodex der örtlichen Körper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Südti-
rol“ (Kodex), genehmigt mit Regionalgesetz Nr. 
2 vom 03.05.2018, für unverzüglich vollstreck-
bar erklärt.

5) Di dichiarare, per i motivi citati in premessa, con 
ulteriore  votazione  unanimamente  espressa  la 
presente deliberazione immediatamente esecutiva 
ai sensi  dell'articolo 183 comma 4 del  „Codice 
degli  enti  locali  della  Regione  autonoma  Tren-
tino-Alto Adige“ (CEL) approvato con legge re-
gionale n.2 del 03.05.2018.

Hinweis:
Jeder Interessierte kann gegen diesen Beschluss  
im Sinne von Art. 183, Abs. 5 des Kodexes der  
örtlichen Körperschaften der Autonomen Regi-
on Trentino-Südtirol,  während des  Zeitraumes  
seiner Veröffentlichung von 10 Tagen beim Ge-
meindeausschuss Einspruch erheben. Innerhalb  
von 60 Tagen ab dem Tage, an dem die Frist für  
die  Veröffentlichung  dieses  Beschlusses  abge-
laufen  ist  (Art.  41,  Absatz  2,  Verwaltungspro-
zessordnung),  kann  beim  Regionalen  Verwal-
tungsgericht,  Sektion  Bozen,  Rekurs  einge-
bracht werden. Betrifft der Beschluss die Verga-
be  von  öffentlichen  Aufträgen  ist  die  Rekurs-
frist,  gemäß  Art.  120,  Abs.  5,  GvD 104  vom  
02.07.2010,  auf  30  Tagen  ab  Kenntnisnahme  
reduziert.

Avvertimento:

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubblicazio-
ne di 10 giorni, presentare alla Giunta Comunale  
opposizione avverso questa deliberazione ai sensi  
dell’art. 183 comma 5 del Codice degli enti locali  
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige . Ent-
ro 60 giorni dal giorno in cui sia scaduto il termi-
ne  della  pubblicazione  della  delibera  (art.  41,  
comma 2 del Codice del Processo Amministrativo)  
può essere presentato ricorso al Tribunale di Gius-
tizia Amministrativa, sezione di Bolzano. Se la de-
liberazione interessa l'affidamento di lavori pubb-
lici  il  termine  di  ricorso,  ai  sensi  dell'art.  120,  
comma 5, D.Lgs 104 del 02.07.2010, è ridotto a 30  
giorni dalla conoscenza dell'atto.



Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto
Der Vorsitzende - Il Presidente

  MATSCHER Christoph
Schriftführer: die Gemeindesekretärin - Segretario: la 

Segretaria comunale
  Dr. INNERHOFER Hella
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